
Lectures de la semaine à la Messe  /  Reading of the week at Mass

mercredi, 11 mars  Dt 4:1, 5-9; Mt 5:17-19 dim., 15 mars 1 Sam 16:1b, 6-7, 10-13a; Eph 5:8-14; Jn 9:1-41

 Paroisse Saint-Sacrement
 Blessed Sacrament Parish
       3040 Heather Street   Vancouver, B.C.   V5Z 3K3

           604 874-3636   saint-sacrement@telus.net

              www.blessedsacramentvancouver.com

           le dimanche 8 mars / Sunday, 8 March

Un mot pour ce dimanche 3
e
 dimanche du Carême A Word for this Sunday

L’Évangile d’aujourd’hui relate la rencontre

de Jésus avec une Samaritaine venue puiser

de l’eau au puits. Jésus, Juif, lui demande

de l’eau, un geste inhabituel. Aux yeux des

Juifs, les Samaritains étaient considérés

impurs ; ils adoraient de nombreuses

idoles, appelées « époux » dans l’Évangile,

à tel point qu’un Juif n’aurait même pas

adressé la parole à un Samaritain. Cette

Samaritaine nous préfigure ; sans la

miséricorde de Dieu, nous serions tous

encore païens.  Comme le dit saint Paul, 

 

Today’s Gospel recounts Jesus’ encounter

with a Samaritan woman who came to

draw water from the well. Jesus, a Jew,

asks her for some water, an unusual

gesture. In the eyes of the Jews, the

Samaritans were considered impure; they

adored many idols, referred to as

“husbands” in the gospel, so much so that

a Jew would not even have spoken to a

Samaritan. This Samaritan woman

foreshadows us; without God’s mercy, we

would all still be pagans. As Saint Paul says, 3rd Sunday of Lent
nous serions tous encore pécheurs et ennemis du Christ,

adorant des idoles et cherchant la vie dans le monde ; la

preuve en est notre préoccupation quotidienne pour notre

sécurité : par le travail, l’argent, l’affection d’autrui et la

possession de biens matériels. Aujourd’hui, à travers cette

Parole, Jésus vient à notre rencontre au puits de notre vie, là

où nous pensons puiser notre bonheur, sans jamais le trouver

pleinement. Aujourd’hui, par cette Parole, Jésus nous invite

à Lui demander l’EAU VIVE, car IL EST LE VRAI ROCHER d’où

jaillit l’eau (première lecture) pour étancher notre soif

d’amour. Jésus Christ est la preuve de l’amour inconditionnel

de Dieu pour nous, car alors que nous étions encore

pécheurs, Il est mort pour nous. En plaçant notre espérance

en cet amour, nous ne serons jamais déçus, car c’est un

amour inconditionnel déversé dans nos cœurs (deuxième

lecture). Le psaume responsorial le répète : « Ô ! si

aujourd’hui vous écoutiez la voix du Seigneur ! N’endurcissez

pas vos cœurs ! » C’est pourquoi, aujourd’hui, je vous invite

à écouter la Parole de Dieu, à entendre sa voix, car croire,

selon saint Paul, exige la foi, et la foi naît de la folie de la

prédication. Pour renoncer aux idoles de ce monde et

remettre entièrement notre vie entre les mains de Dieu, il

nous faut une foi profonde en Dieu – une foi adulte ; une foi

qui peut même convaincre un non-croyant de croire en Dieu.

we would all still be sinners and enemies of Christ,

worshipping idols and seeking life in the world; the proof is

that we are so preoccupied, every day, with our security:

through work, money, the affections of others, and the

possession of material goods. Today, through this Word,

Jesus comes to meet us at the well of our lives, where we

think to draw our happiness, yet without ever fully finding it.

Today, through this Word, Jesus invites us to ask him for the

LIVING WATER, for HE IS THE TRUE ROCK from which water

gushed out (first reading) to quench our thirst for love. Jesus

Christ is proof of God’s unconditional love for us, for, while

we were still sinners, He died for us. By placing our hope in

this love, we will never be disappointed, because it is an

unconditional love poured into our hearts (second reading).

The Responsorial Psalm repeats, “Oh, that today you would

listen to the voice of the Lord! Do not, harden your hearts.”

Therefore, today, I invite you to listen to the Word of God,

to hear his voice, for believing, according to Saint Paul,

requires faith, and faith comes through the foolishness of

the preaching. To be able to renounce the idols of this world

and place our lives entirely in God’s hands, we need a deep

faith in God – an adult faith; a faith that can even convince

non-believers to believe in God. 

samedi, 14 mars  Hos 6:1-6; Lk 18:9-14

vendredi, 13 mars  Hos 14:2-10; Mk 12:28-34

jeudi, 12 mars  Jer 7:23-28; Lk 11:14-23dimanche, 8 mars  Ex 17:3-7; Rm 5:1-2, 5-8; Jn 4:5-42

lundi, 9 mars  2 Kgs 5:1-15b; Lk 4:24-30

mardi, 10 mars  Dn 3:25, 34-43; Mt 18:21-35
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formed.org/signup, and enter 
the postal code of the 

$3,150,000.00 went to Archdiocesan funding priorities

This week on formed.org

studies, movies, talks, audio

cartoons for the children.

Mise à jour Project Advance 2025 :

Merci de votre soutien pour Project Advance 2025 -
L'espoir prospère ici.

3 150 000,00 $ pour dépenses prioritaires de l'archidiocèse
   310 489,00 $ utilisé pour administration et dépenses

Your donations help our parish community thrive:
 - Parish building maintenance
 - Repayment of school seismic upgrade loan

Project Advance 2025 Update:

Thank you for your support of Project Advance 2025 -

Blessed Sacrament Parish

Cette semaine à formed.org

études catholiques, des films, des
conférences, des drames audio, 

The Archdiocese collecte a total of $8,000,000.00

Hope Thrives Here.

Parish: V5Z 3K3

To sign up to FORMED, go to

   $310,489.00 was used for administration and expenses

$33,437.57 for parish funding priorities

 - Parish general operating costs

Cost for the Parish: $48,670.00 and $3,623.00

Replacement of the gym roof and the furnace :

FORMED, un cadeau pour vous !

offre l'abonnement à FORMED !
La paroisse Saint-Sacrement vous

Vous y trouverez plus de 4 000
shares the subscription to
FORMED with you!

FORMED, a gift for you!

      $873.93 was used for administration and expenses

des livres électroniques, et même  
des dessins animés pur les enfants.
Pour vous abonner à FORMED,

visitez : formed.org/signup et 
inscrivez le code postal de la 
paroisse : V5Z 3K3.

dramas, e-books, and even

$5,540,336.00 was returned to the parishes

Blessed Sacrament Parish raised a total of $46,211.50
$11,900.00 went to Archdiocesan funding priorities

Find more than 4,000 Catholic

Share Lent - 22 March

Suggested Offerings:

Baptism: $50  /  Wedding: $200  /  Funeral: $200

Merci à vous tous pour votre soutien continu

Transfert de documents de mariage : 100 $

Il nous manque toujours 12 927,45 $
Recueilli à ce jour : 39 365,55 $ = 75 %

Coût pour la paroisse : 48 670,00 $ et 3 623,00 $
Collected so far: $39,365.55 = 75%

We are still lacking $12,927.45

Remplacement du toit du gymnase et de la fournaise  :

Transfer of wedding documents: $100

Collectes spéciales en mars :

Le Carême de partage - 22 mars

28 February and 1 March  Mass offerings: $3,434.34

L'archidiocèse a recueilli au total 8 000 000,00 $

     873,93 $ utilisé pour administration et dépenses
33 437,57 $ pour dépenses prioritaires de la paroisse

Vos dons aident notre communauté paroissiale à prospérer :

4 540 336,00 $ remis aux paroisses

 - Entretien du bâtiment de la paroisse
 - Remboursement du prêt pour la mise à jour sismique
 - Coûts généraux du fonctionnement de la paroisse

Offrandes aux Messes les 28 fév. et 1er mars : 3 434,34 $

Offrandes suggérées pour services :

Special collections in March:

To see the ways you can donate, go to:

Thank you all for your continued support

         80                 90                1000                  10                 20                  30                  40                  50                  60                  70          75

Baptême : 50 $  /  Mariage : 200 $  /  Funérailles : 200 $

Pour voir comment vous pouvez faire un don, visitez :

La paroisse Saint-Sacrement a recueilli au total 46 211,50
11 900,00 $ pour dépenses prioritaires de l'archidiocèse
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by Jessica Bryant

5.

2.

For the soul of Santiago Sia,

by Nelita Sia

Pour les âmes du purgtoire

for a special intention, by Irene Davis

by Alma Tena

by his wife, Nelita

For the soul of Marion Chu Chong,

For Donald McCuaig, for special intentions,

For the soul of Koen Hoa Go,
by Luz Go

For the soul of Rogelio Tena,

le mercredi, 11 mars  /  Wednesday, 11 March

3.

8 a.m. 1.

4.

2.

by the Clarke family

son décès, par Henry et Cynthia Botor

le mardi, 10 mars  /  Tuesday, 10 March

1.

Pour l'âme de Felix Nguyen,

8 a.m. 1.

For the sick, the aged and the marginalized,

par Anna Tran

2.
by Irene Davis

2.

8 a.m. 1.

For the soul of Hamlin Brito,
by his siblings

le dimanche, 15 mars  /  Sunday, 15 March

2.

10:30 For Mary Magdeline and Elisah, 

For the souls of the deceased members of he

Pour l'âme de Nenito Botor, en le 40e jour de

par Christy Chua

For Glory Davies, Ramonaa, Nerissa and Aria,

1. For all the parishioners

en son anniversaire de naissance,
par la famille Greiff

3.

For Blessie Cawley and Carlos Leon, 

5.

on their birthdays, by the Legion of Mary

le lundi, 9 mars  /  Monday, 9 March

5.

2.

For the soul of Roberto Examen,2.

For the soul of Peter Wall,

3.

by Jessica Bryant

4.

Pour l'âme de Eulalia Arca, par Nelita Sia

Pour l'âme de Peter Wall, par Jessica Bryant

11 a.m. 1.

le samedi, 14 mars  / Saturday, 14 March

5 p.m. 1.

le vendredi, 13 mars  /  Friday, 13 March

9h. 1. Pour l'âme de Franklin Divina Ancheta,

Désirée Changfoot, Justin Wong, CatherineVong, Joka Petrovitch, Sue Bissonnette, Arin Martins, 
Patricia LytwYn, Eithan Riacaos, Justin and Nancy Wasilifsky, Samira Chellouf, Denise Lafortune

Prions aussi pour les âmes des personnes
/

Let us pray also for the souls of those who
récemment décédées et pour leurs familles. have died recently, and for their families.

Virginia Linan, Carlos Sntos, Mr. and Mrs. Herman Zarbl, Sabu George, Pauline Wong, Denise Pelletier,Wilfrid Vacheresse,
Pauline Teglasi, père Vittorio Scomparin, Donald Kelleher, Julio Nochez, Mary Wan, Grant Turner et Amélia Boyer

/pour ajouter iu enlever un nom de la liste. a name from the list.

Personnes nouvelles à la paroisse / People new to the Parish

et à partager avec nous vos talents. and to share ypur talents with us!

Occasions de bénévolat à la paroisse :

vente de pâtisserie, collecte de fonds, aide au bureau bake sale, fundraising, help in the office, etc.

Chorale des enfants à la Messe dominicale de 11h.

Bienvenue à notre paroisse !  Nous vous invitons à 

/

Volunteer opportunities in the Parish:

Children's Choir at Sunday 11 a.m. Mass

vous joindre à notre communauté paroissiale,

For the soul of Pelemon Arca,

For the soul of Peter Wall,

4.

For the soul of Policarpo Nunez,

for a special intention, by Irene Davis

by Azucena Voorsluys

by the Adderley and Kelleher families
For the soul of George Kelleher,

The children's choir will sing at the 11 a.m. Sunday MassLa chorale des enfants chantera à la Messe dominicale

placier, lecteur, servant à l'autel, catéchiste des enfants
aide à la salle d'hospitalité avant ou après les Messes,

Demande de prière pour les malades / Request for prayers for those who are sick

Agoncillo-Dilag families, by Tess Dilag

by Azucena Voorsluys

S.V.P., communiquer avec el bureau de la paroisse

Welcome to our Parish! We invite you
to join our Parish community,

Please call the Paaris Office to dd or remove

usher, lector, altar server, children'sc catechist,
help in hospitality room before or after Masses,

de 11h. Les 19 avril, 17 mai et 7 juin.

Intentions des Messes du 8 au 15 mars /

on 19 April, 17 May and 7June.

Mass intentions from 8 to 15 March

le dimanche, 8 mars  /  Sunday, 8 March

le jeudi, 12 mars  /  Thursday, 12 March

9:30 a.m.

8 a.m. 1.

Pour intentions spéciales pour Robin Greiff,2.

by Nelita Sia

by the Legion of Mary

For the soul of Linda Arca,



ou par courriel à : Click Here to get The Busy Catholic - or by Email at:
saint-sacrement@telus.net Daily Email Newsletter. saint-sacrement@telus.net

Catholic community in British Columbia.
It is the official newspaper of the

par téléphone à : 604- 874-3636, Archdiocese of Vancouver.
veuillez nous rejoindre
quelqu'un qui voudrait le faire, 

priest are available before making other arrangements

Services à la paroisse : Services to the Parish:

Comité des travaux : Prés. : Mme D. Holowka Building Committee: Pres.: Ms. D. Holowka

admin@ess.vancouver.bc.ca admin@ess.vancouver.bc.ca

Confession : 15 minutes avant la Messe ou pendant 15 Confession: 15 minutes before Mass or during the first

à 16h. ; le premier vendredi du mois : de 10h. à 10h.15 to 4 p.m. On First Friday, from 10 a.m. to 10:15 a.m.
Baptême : communiquer avec le bureau de la paroisse Baptism: contact the Parish Office a minimum of three

au moins trois mois à l'avance. months in advance
Mariage : communiquer avec le bureau de la paroisse Marriage: Contact the Parish Office before setting 

Exposition et Bénédiction du Saint Sacrement : Exposition and Benediction of the Blessed Sacrament:
le dimanche : de 16h. à 18h., avec le chapelet pour les Sunday: 4 p.m. to 6 p.m., with the rosary for vocations 

vocations à 17h. Et la Prière du soir à 18h. at 5 p.m. and Evening Prayer at 6 p.m. 

le premier vendredi du mois : de 10h. à 11h. First Friday of the month: 10 a.m. to 11 a.m.

Ministère des Sacrements : Ministry of the Sacraments:

le mercredi : de 14h. à 16h. Wednesday: 2 p.m. to 4 p.m.

Paroisse Saint-Sacrement Blessed Sacrament Parish

Prêtre en résidence : Père P. Edmond Gendron Priest in residence: Rev. P. Edmond Gendron

Secrétaires : Marta Porras et Christine Bowden Secretaries: Marta Porras and Chrisitne Bowden

Heures d'ouverture du bureau : Office hours:

en soirée et en fin de semaine, sur rendez-vous Evenings and weekends, by appointment
du lundi au vendredi, de 9h. à 16h.

Pastor: Rev. Gilbert Nunez

Monday to Friday, 9 a.m. to 4 p.m.

Curé : Père Gilbert Nunez

Heures des Messes du dimanche : Sunday Mass times:
samedi : Saturday:

dimanche : Sunday:
11h., en français (diffusée en direct) 11 a.m., in French (livestreamed)

Heures des Messes sur semaine : Weekday Mass times:

le vendredi : 9h. (diffusée en français, si l'école y assiste) Friday: 9 a.m., (livestreamed in French, if school present)

Mr Ben Wong Knights of Columbus: Mr. Ben Wong

École paroissiale Saint-Sacrement (ESS) : Blessed Sacrament Parochial School (ESS):
École élémentaire catholique romaine francophone : Roman Catholic Francophone Elementary School:

immersion française de la maternelle à la 7e année

by telephone at: 604-874-3636

in our Sunday Bulletin, 
or if you know someone 
who would like to do so, 
please contact us

serving the needs of the

Annonces publicitaires Bulletin ads

ou si vous connaissez 
notre feuillet dominical, 
une annonce publicitaire dans
Si vous êtes intéressés à placer

The B.C. Catholic  is a weekly publication

Fr. Gilbert Nunez

prêtre, ou sur demande.  Durant l'adoration : le 

Vice Pres.: Mrs. Connie Shepherd

minutes au début de la Messe, selon la disponibilité du

dimanche, de 17h.45 à 18h. ;0lLe mercredi, de 15h.45 

Legion of Mary: Mrs. Anita Suico

Pres.: Mr. D. MurphyEducation Committee:
Finance Committee:

your date, at least six months in advance

15 minutes of Mass, depending on the available of a
priest, or by request. During the adoration: On Sunday,
from 5:45 p.m. to 6 p.m. On Wednesday, from 3:45 p.m. 

Pastoral Council:

Charismes à notre paroisse : Charisms in our Parish:
Chemin Néocatéchuménal : Neocatechumenal Way:

Responsable : M. Vincent Tourvieille : 604-307-2671 Responsible: Mr. Vincent Tourvieille: 604-307-2671

Funérailles: vérifier avec le bureau que l'Église et le prêtre Funeral Mass: verify with the Office that the church and 
sont disponibles avant de faire d'autres arrangements

du lundi au jeudi : 8h. (diffusée en direct)

9h.30, en anglais (diffusée en direct) 9:30 a.m., in English (livestreamed)

17h., en anglais
19h.30, en anglais avec les comunautés

Monday to Thursday: 8 a.m. (livestreamed)

Néocatéchuménales (bienvenue à tous)

5 p.m., in English
7:30 p.m., in English, with Communities of
   Neocatechumenal Way (all are welcome)

Conseil de Pastorale : Père Gilbert Nunez
Comité des finances :
Comité d'éducation :

Vice Prés. : Mme Connie Shepherd
Prés. : Mr D. Murphy

avant de fixer votre date, au moins six mois à l'avance

Légion de Marie : Mme Anita Suico

If you are interested in
placing an advertisement 

French immersion from Kindergarten to Grade 7
Directrice : Mme Reine Mykyte : 604-876-7211 Principal: Mrs. Reine Mykyte: 604-876-7211

Chevaliers de Colomb :
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LE 8 MARS 2026 – TROISIÈME DIMANCHE DE CAREME    8 MARCH 2026 – THIRD SUNDAY OF LENT 
 

Prières spéciales durant le Carême 

Chemin de Croix tous les vendredis du Carême, à 19h. 

Prière du matin à 6h. du lundi au vendredi du Carême. 

Catéchèses pour adultes et jeunes 

« Venez à moi, vous tous qui peinez et qui portez grand 
poids … Je vous donnerai le repos. » Matthieu 11:28 

Le père Gilbert et l’équipe de catéchistes vous invitent à des 
catéchèses pour adultes et pour jeunes (14 ans et plus) du 
19 février au 19 avril, chaque lundi et jeudi à 19h., au sous-
sol de l’église.  Garde d’enfants gratuite sur place.  Pour 
information ou pour vous inscrire, contactez le père Gilbert 
au 604-874-3636, ou Jorge Arroyo au 604-700-9018. 

Gala du Séminaire Redemptoris Mater 

Le mardi, 12 mai, aura lieu le 11e 
Gala printanier du Séminaire 
Missionnaire Redemptoris Mater de 
l’archidiocèse de Vancouver, au 
Italian Cultural Centre, 3075 Slocan 
Street, Vancouver. Les portes 
ouvrent à 18h. 

Les billets Early Bird sont disponibles 
jusqu’au 12 avril, à 120 $ par personne - 1 200 $ par table 
(utilisez le code EARLYBIRD26).  Après le 12 avril, les billets 
sont à 130 $ par personne – 1300 $ par table.  On peut se 
procurer des billets au bureau paroissial, ou en ligne en 
balayant le Code QR. 

Deuxième collecte : Carême de partage 

Le dimanche, 22 mars, soutenez Development and Peace – 
Caritas Canada en donnant à Carême de partage.  
Cette collecte soutient des projets qui s’attaquent aux 
racines de la pauvreté, défendent dans le sud global des 
communautés vulnérables, mobilisent pour le changement 
systémique et promeuvent la solidarité globale. 

40 Days for Life Vancouver 

40 Days for Life est une campagne de prière, jeûne et vigile 
paisible pour la protection de la vie de la naissance à sa fin 
naturelle.  Vous êtes invités à participer en vous inscrivant 
individuellement ou en groupe paroissial pour les sessions 
suivantes, en totalité ou en partie : 

• Du 18 février au 29 mars, de 7h. à 19h. Veillée 
quotidienne   4818 rue Willow, Vancouver 

Vous êtes également invités à vous joindre au rosaire 
nocturne en ligne via Zoom à 20h. 

• Dimanche, 8 mars, 14h.30 
Rassemblement à mi-parcours   Détails à venir 

• Dimanche, 29 mars, 14h.30 
Rassemblement de clôture   Détails à venir 

Pour en savoir plus et vous inscrire, rendez vous sur 
beholdvancouver.org/events. 

 

Visite de Monseigneur l’archevêque Richard Smith 

Le dimanche 15 mars, notre nouvel archevêque, 
monseigneur Richard Smith, viendra à la paroisse 
Saint-Sacrement pour célébrer la Messe dominicale et 
pour rencontrer les paroissiens après la Messe, lors 
d’un déjeuner potluck.  La paroisse appréciera 
grandement vos contributions de mets pour le repas 

potluck.  En cette occasion, le dimanche matin, il y aura 
une seule Messe, à 10h30. 

Exhibition The Man of the Shroud 

Découvrez l’évidence indéniable du Suaire de Turin avec une 
réplique grandeur nature.  Nombre limité de billets pour des 
présentations guidées par Dr. Cheryl White, professionnelle 
internationale du suaire.  Ces sessions intègrent art, 
histoire, science et foi.  À St. John Paul II Academy, Surrey,  
du 5 au 8 mars.  Info et inscription à :  

beholdvancouver.org/events. 

Bienvenue à tous ! 

Votre cadeau unique : 
Retraite Fiat de jeunes femmes adultes catholiques 

Cette retraite de fin de semaine s’adresse aux jeunes 
femmes célibataires de 19 à 35 ans qui veulent grandir dans 
la compréhension de leur féminité et discerner leur avenir.  
La retraite inclura présentations et discussions par des 
religieuses et Rachel Wong, ainsi qu’un temps de prière et 
de réflexion.  Venez apprécier de repos avec vos sœurs en 
Christ, du 20 au 22 mars, au monastère Little Flower, à 
Deroche.  Inscription avant le 8 mars à :  
   beholdvancouver.org/events. 

À propos des reçus d’impôt 2025 

Les reçus d’impôt sont disponibles à l’arrière de l’église.  
Veuillez noter que vous recevrez certains de vos reçus 
d’impôt de la Paroisse et d’autres de l’Archidiocèse : 

1. Paroisse Saint-Sacrement : votre enveloppe contient 
les reçus pour les dons suivants : 

• Offrandes hebdomadaires, offrandes spéciales, 
offrandes spécifiées 

• Les transferts électroniques de fonds (TEF) faits à 
travers la Paroisse 

• Les dons au Marcheton de l’École 

• Reçus de Project Advance – si votre reçu n’est pas 
dans votre enveloppe, il viendra de l’archidiocèse via 
courriel 

2. De l’Archidiocèse de Vancouver : vous recevrez par 
courriel les reçus pour les dons à la paroisse faits par le 
site Web de l’archidiocèse (carte de crédit ou de débit). 

https://beholdvancouver.org/events/40-days-for-life-2028
https://beholdvancouver.org/events/the-man-of-the-shroud-exhibition
https://www2.rcav.org/e/897551/adult-catholic-women-s-retreat/3t6pd8/4040374798/h/uJ65CA0li9uquiT_n_XBOss_VrqsKgVRg7FP8UGPg_Y


LE 8 MARS 2026 – TROISIÈME DIMANCHE DE CAREME    8 MARCH 2026 – THIRD SUNDAY OF LENT 
 

Special prayers during Lent 

Way of the Cross every Friday during Lent, at 7 p.m. 

Morning prayer at 6 a.m. Monday to Friday during Lent. 

Catechesis for Adults and Youth 

“Come to me, all of you who labour and are heavily 
burdened … I will give you rest.” Matthew 11:28 

Fr. Gilbert and the Catechist team invite you to a Catechesis 
for Adults and Youth (14 years and older), from 19 February 
to 19 April, every Monday and Thursday evening at 7 p.m., 
in the basement of the church. Free babysitting is available 
on site. For information or to register, contact Fr. Gilbert at 
604-874-3636 or Jorge Arroyo at 604-700-9018. 

Redemptoris Mater Seminary Gala 

On Tuesday, May 12th, the 11th 
annual Spring Gala of the 
Redemptoris Mater Missionary 
Seminary of the Archdiocese of 
Vancouver will be held at the Italian 
Cultural Centre, 3075 Slocan Street, 
Vancouver. Doors open at 6 p.m. 

Early Bird Tickets are available until April 12th at $120 per 
person - $1,200 per table (Use code EARLYBIRD26). Tickets 
after April 12th are $130 per person - $1,300 per table. 
Tickets can be purchased at the Parish Office, or online by 
scanning the QR code  

Second Collection: Share Lent 

Sunday, 22 March, support Development and Peace – 
Caritas Canada by giving to Share Lent. 

This collection supports projects that address the root cause 
of poverty, that defend vulnerable communities in the 
Global South, that mobilize for systemic change and that 
promote global solidarity. 

40 Days for Life Vancouver 

40 Days for Life is an internationally focused pro-life 
campaign of prayer, fasting, and peaceful vigil for the 
protection of life from conception to its natural end. Take 
part by signing up individually or with your parish group. 

• 18 Feb. to 29 March, 7 a.m. to 7 p.m. 
Daily Vigil: 4818 Willow Street, Vancouver 

You are also invited to join the nightly rosary online via 
Zoom at 8 p.m. 

• Sunday, 8 March, 2:30 p.m. 
Mid-way rally: Details TBA 

• Sunday, 29 March, 2:30 p.m. 
Closing rally: Details TBA 

Learn more and register at beholdvancouver.org/events. 

Visit of Archbishop Richard Smith 

On Sunday, March 15th, our new Archbishop, 
Monsignor Richard Smith, will come to Blessed 
Sacrament Parish to celebrate Sunday Mass and greet 
the parishioners after Mass, at a potluck lunch. The 
Parish will greatly appreciate your contributions of dishes 

for the potluck lunch. On this occasion, there will be only 
one Sunday morning Mass, at 10:30 a.m. 

Everyone is welcome! 

The Man of the Shroud Exhibition 

Encounter the compelling evidence of the Shroud of Turin 
with a full-size replica. Limited tickets are available to 
participate in guided presentations by Dr. Cheryl White, an 
international Shroud Scholar. These sessions integrate art, 
history, science and faith. 5 to 8 March, at St. John Paul II 
Academy, Surrey. Learn more and register at:  

beholdvancouver.org/events. 

Your Unique Gift: 
Fiat Young Adult Catholic Women's Retreat 

This weekend retreat is for single young women ages 19 to 
35 who want to grow in understanding their femininity and 
discern their future. The retreat will include talks and panel 
discussion by religious sisters and Rachel Wong, as well as 
time for prayer and reflection. Come and enjoy some rest 
and time away with your sisters in Christ from March 20 
through March 22 at Little Flower Monastery, Deroche. 
Register by March 8 at beholdvancouver.org/events. 

Information about 2025 Tax Receipts 

Tax receipts are available on the table at the back of the 
church. Please note that some tax receipts come to you 
from the Parish and others from the Archdiocese: 

1. From Blessed Sacrament Parish: Your envelope will 
contain tax receipts for these donations: 

• Weekly envelopes, special collections, specified 
donations 

• Electronic Fund Transfer (EFT) through the Parish 

• Walkathon donations to the school 

• Project Advance receipts – if your receipt is not in 
your envelope, it will come to you from the 
Archdiocese via email 

2. From the Archdiocese of Vancouver: you will receive 
receipts for donations to the Parish through the 
Archdiocesan Website (credit card or debit) by email. 

 
 

https://beholdvancouver.org/events/40-days-for-life-2028
https://beholdvancouver.org/events/the-man-of-the-shroud-exhibition
https://www2.rcav.org/e/897551/adult-catholic-women-s-retreat/3t6pd8/4040374798/h/uJ65CA0li9uquiT_n_XBOss_VrqsKgVRg7FP8UGPg_Y

